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Pliego de firmas

Suscripciones que se realizan antes de la Fecha de Cierre (para presentar sobres 1y 2):

Por el Operador Calificado: Por empresa que conforma el Consorcio:
Firma del Representante Firma del Representante

Razén social del Operador: Razén social del Operador:

Nombre del Representante: Nombre del Representante:

|
|
|
Fecha de firma: ¥ 2007. Fecha de firma: / 12007,
Suscripciones que se realizan en la Fecha de Cierre:

Por la Sociedad Concesionaria: Por el Concedente:
Firma del Representante Firma del Representante
Raz6n sociat del Operador: Razoén social del Concedente:

Estado de la Republica del Pert

Nombre del Representante: Nombre del Representante:
Jorge Aguinaga Diaz
Director General de Electricidad

Fecha de firma:  / /2008. Fecha de firma: ! /2008.
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Contrato de Concesion de SGT de las Lineas de Transmision Eléctrica
Mantaro-Cotaruse-Socabaya y Machupicchu-Cotaruse

Conste por el presente documento, el Contrato de Concesion de Sistema Garantizado de Transmision (en
adelante, “Contrato”), que celebran el Estado de la Repiblica del Pert, que actlia a través del Ministerio de
Energia y Minas (en adelante, e! Concedente), y la Sociedad Concesionaria; en los términos y condiciones
siguientes:

1. Disposiciones preliminares

1.1 El Contrato resulta del proceso de promocion que Proinversion condujo en el marco de la Ley de
Desarrollo Eficiente de Generacién Eléctrica (Ley N° 28832), el Reglamento de Transmision, la
Ley de Concesiones Eléctricas (Decreto Ley N° 25844) y otras Leyes Aplicables, asi como las
disposiciones y actos siguientes:

a) Las Resoluciones Ministeriales N° 552-2006-MEM/DM y 143-2007-MEM/DM, que
incluyeron las Lineas Eléctricas en el Plan Transitorio de Transmision.

b) Oficio N° 132-2007-EM/DM vy la Resolucion Ministerial 284-2007-MEM/DM mediante las
cuales el Ministerio de Energia y Minas encargé a Proinversion la promocién de la inversion
privada en las Lineas Eléctricas.

¢) El estudio de Factibilidad formulado por Lahmeyer Agua y Energia, a solicitud de EGEMSA,
y el Informe N° 027-2007-MEM-DGE, enviado con Oficio N° 934-2007-MEM/DM, que
definen la configuracién y parametros basicos de las Lineas Eléctricas.

d) Las Resoluciones Supremas N° 011-2007-EF y 058-2007-EF (publicadas el 24.02.07 y
26.07.07, respectivamente), que ratificaron los acuerdos del Consejo Directivo de
Proinversion adoptados en sus sesiones de fecha 30.01.07 y 26.06.07, incorporando a proceso
de promocién las Lineas Eléctricas.

e) Las Resoluciones Supremas N° N , que ratificaron los acuerdos del Consejo
Directivo de Proinversién adoptado en su sesién de fecha . aprobando el Plan de
Promocion que regiria el Concurso.

f) La decision de fecha adoptada por el Comité declarando la buena pro.

g) La Resolucion Ministerial N° . que autorizd al Director General de Electricidad a
suscribir el Contrato.

1.2 El Contrato se ha negociado, redactado y suscrito con arreglo al derecho interno del Pert; y su
contenido, ejecucion y demés consecuencias que de €l se originen se regiran por dicho derecho.
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1.3 La suscripcion del Contrato, no elimina ni afecta la obligacién de la Sociedad Concesionaria, de
solicitar, suscribir y cumplir, los contratos de concesion definitiva de transmision eléctrica, que la
sociedad debera tramitar en el Ministerio de Energia y Minas.

14

En el Contrato, los términos que se inician con maydscula y se indican a continuacion, ya sea que
se usen en singular o plural, tendran los significados siguientes:

a)

b)

g)

h)

k),

k)

Autoridad Gubernamental: Cualquier autoridad judicial, legislativa, politica o administrativa

del Per( facultada conforme a las Leyes Aplicables para emitir o interpretar normas o
decisiones, generales o particulares, con efectos obligatorios para quienes se encuentren
sometidos a sus alcances. Cualquier mencién a una Autoridad Gubernamental especifica
debera entenderse efectuada a ésta o a quien la suceda o a quien ésta designe para realizar los
actos a que se refiere el Contrato o las Leyes Aplicables.

Base Tarifaria: Tiene el significado establecido en la Ley N® 28832 o la que haga sus veces.

Bienes de la Concesién: Es la infraestructura sefialada en el anexo N° 1, asi como cualquier
otro bien o derecho, mueble o inmueble, material o inmaterial, que la Soctedad Concesionaria
construya o adquicra para cumplir el objeto del Contrato.

COES: Es el Comité de Operacién Econémica del Sistema Eléctrico Interconectado Nacional.

Concesion: Es el Acto Administrativo plasmado en el Contrato, mediante el cual el Estado
Peruano otorga a la Sociedad Concesionaria el derecho de disefiar, construir, financiar, operar
y mantener las Lineas Eléctricas, de acuerdo a lo que establezca ¢l Contrato y las Leyes
Aplicables.

Destruccién Total: Aquella situacién producida por cualquier causa que provogue dafios a las
Lineas Eléctricas, estimados en 50% o mas del Valor Contable de ambas lineas.

Dias: Salvo disposicién expresa en sentido contrario contenida en ¢l Contrato, las referencias
a “Dias” deberan entenderse efectuadas a los dias que no sean sabado, domingoe o feriado en
la ciudad de Lima. También se entiende como feriado, los dias en que los bancos en la ciudad
de Lima no se encuentren obligados a atender al publico por disposicion de la Autoridad
Gubernamental.

Dolar o USS: Es la moneda o el signo monetario de curso legal en los Estados Unidos de
Norteamérica.

Estado: Es el Estado de la Repiblica del Peru.

Fecha de Cierre: Es el dia y hora establecidos en tas Bases o dispuestos por el Comité de
PROINVERSION, en que se cumplen todos y cada uno de los requisitos sefialados para ese
fin.

Leyes Aplicables: Todas las normas juridicas y precedentes vinculantes, que conforman el
Derecho Interno del Perii, y que de tanto en tanto pueden ser modificados o complementados
por las Autoridades Gubernamentales.

Lineas Eléctricas: Infraestructura definida en el anexo 1.
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m) Monto de Inversién: Es el monto estipulado en Dolares por el Adjudicatario del Concurso en
¢l Formulario N° 4 de las Bases. MI1 es el Monto de Inversién para la L.T. Mantaro-Cotaruse
Socabaya, y MI2 lo es para la L.T. Machupicchu-Cotaruse.

n) Operador Técnico: Es el Operador Calificado en el Concurso, o quien lo suceda conforme al
Contrato. Es titular de la Participacién Minima.

0) OSINERGMIN: Es el Organismo Supervisor de 1a Inversion en Energia y Mineria.
p) Parte: Es, segun sea el caso, ¢l Concedente o la Sociedad Concesionaria.
q) Partes: Son, conjuntamente, el Concedente y la Sociedad Concesionaria.

r) Participacidn Minima: Es el 25% del capital social suscrito y pagado de la Sociedad
Concesionaria, que corresponde al Operador Técnico. Esta participacion debe tener todos sus
derechos politicos y patrimoniales.

s} Puesta en Operacién Comercial: Es la fecha a partir de la cual la Sociedad Concesionaria
comienza a prestar el Servicio y estd autorizada a cobrar la Base Tarifaria.

t) Servicio: Es el servicio piblico de transmision de energia eléctrica a ser prestado por la
Sociedad Concesionaria a través de las Lineas Eléctricas conforme al Contrato y las Leyes
Aplicables.

u) TUQ: Normas aprobada por Decreto Supremo N° 059-96-PCM y sus normas
complementarias y modificatorias.

v) Valor Contable: Independientemente del valor establecido para fines tributarios o para
cualquier otro fin, para el Contrato “valor contable” es el valor en libros expresado en délares
(de acuerdo a Estados Financieros elaborados conforme a las normas y principios
generalmente aceptados en Pert), neto de depreciaciones y amortizaciones acumuladas al
momento de realizar el cdlculo. Si la depreciacién para efectos tributarios es mayor que la
utilizada para la contabilidad financiera o administrativa, se considerara la tributaria. E! valor
contable no comprendera revaluaciones de naturaleza alguna, para efectos de lo dispuesto en
el Contrato.

Los términos que se inician con mayUscula, ya sea que se usen en singular o plural, que no estin
definidos en la clausula 1.4 u otras secciones del Contrato, tendran los significados que les
atribuyen las Bases o las Leyes Aplicables, o corresponden a términos que por lo comin son
empleados con mayusculas.

Toda referencia efectuada en el Contrato a “clausula” o “anexo” se debera entender efectuada a
cldusulas o anexos del Contrato, salvo indicacion expresa en sentido contrario.

Los titulos han sido inciuidos al solo efecto de sistematizar la exposicién y no deben ser
considerados como una parte del mismo que limite o amplie su contenido o para determinar los
derechos y obligaciones de las Partes.

Los términos en singular incluirdn los mismos términos en plural y viceversa. Los términos en
masculino incluyen al femenino y viceversa.
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2. Declaraciones de las Partes

2.1 La Sociedad Concesionaria garantiza al Concedente, en la Fecha de Cierre, la veracidad de las
declaraciones siguientes:

a) La Sociedad Concesionaria y el Operador Técnico: (i) son sociedades debidamente
constituidas y validamente existentes conforme a las leyes del pais o lugar de su constitucion;
(i) estin debidamente autorizadas y en capacidad de asumir las obligaciones que
respectivamente les correspondan como consecuencia de la celebracién del Contrato en todas
las jurisdicciones en las que dicha autorizacién sea necesaria por la naturaleza de sus
actividades o por la propiedad, arrendamiento u operacion de sus bienes, excepto en aquellas
jurisdicciones en las que la falta de dicha autorizacidén no tenga un efecto sustancialmente
adverso sobre sus negocios u operaciones; ¥ (iii) que han cumplido con todos los requisitos
necesarios para formalizar el Contrato y para cumplir los compromisos en €l estipulados.

b) La firma, entrega y cumplimiento del Contrato, por parte de la Sociedad Concesionaria y el
Operador Técnico, estan comprendidos dentro de sus facultades y han sido debidamente
autorizados por los respectivos directorios u otros organos similares.

c) No es necesaria la realizaciéon de otros actos o procedimientos por parte de la Sociedad
Concesionaria para autorizar la suscripcién y cumplimiento de las obligaciones que le
corresponda bajo el Contrato. El Contrato ha sido debida v validamente firmado y entregado
por la Sociedad Concesionaria, y constituye obligacion vélida, vinculante y exigible para la
Sociedad Concesionaria y para ¢l Operador Técnico conforme a sus términos,

d} No existen acciones, juicios, arbitrajes u otros procedimientos legales en curso, ni sentencias,
ni decisiones de cualquier clase no ejecutadas, contra la Sociedad Concesionaria, el Operador
Técnico o cualquier socio principal de ambos, que tengan por objeto prohibir o de otra
manera impedir o limitar el cumplimiento de los compromisos u obligaciones contemplados
en el Contrato.

2.2 El Concedente garantiza a la Sociedad Concesionaria, en la Fecha de Cierre, la veracidad y
exactitud de las siguientes declaraciones:

a) El Ministerio de Energia y Minas estd debidamente autorizado conforme a las Leyes
Aplicables para actuar como Concedente en el presente Contrato. La firma, entrega y
cumplimiento por parte del Concedente del Contrato, estan comprendidos dentro de sus
facultades, son conformes a las Leyes Aplicables, y han sido debidamente autorizados por la
Autoridad Gubernamental.

b) Ninguna otra accién o procedimiento por parte del Concedente o cualquier otra Autoridad
Gubernamental es necesaria para autorizar la suscripcién del Contrato o para el cumplimiento
de las obligaciones del Concedente contempladas en el mismo. El Contrato ha sido debida y
validamente firmado por el o los representantes autorizados del Concedente y, junto con la
debida autorizacién, firma y entrega del mismo por parte de la Sociedad Concesionaria,
constituye una obligacion vélida y vinculante para el Concedente.
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c) No existen acciones, juicios, investigaciones, litigios o procedimientos en curso ante 6rgano
jurisdiccionat, tribunal arbitral o Autoridad Gubernamental, que prohiban, se opongan o en
cualquier forma impidan la firma o cumplimiento del Contrate por parte del Concedente.

2.3 La Sociedad Concesionaria garantiza al Concedente, que durante un periodo de diez (10) afios

contados a partir de la Fecha de Cierre, el Operador Técnico sera titular de la Participacion

Minima, y se encargara de las operaciones técnicas de la Concesién desde el disefio mismo de las

Lineas Eléctricas hasta la conclusion de dicho plazo. A solicitud de la Sociedad Concesionaria, el

| Concedente podra aceptar que el Operador Técnico sea reemplazado por otra Persona antes de

i diez (10) afios, siempre que dicha persona relina a discrecion del Concedente, al menos los

| mismos requisitos que el Operador Técnico cumplié en su oportunidad para precalificar como tal.

Si el Concedente no responde la solicitud en treinta (30) Dias, la solicitud se entendera aceptada.

Se entendera que las Bases Tarifarias comprende cualquier forma de contraprestacién o
compensacion que la Sociedad Concesionaria hubiese convenido con el Operador Técnico.

3. Objeto, vigencia y plazo del Contrato

3.1 Este Contrato tiene por objeto establecer los derechos y obligaciones de las Partes en el Contrato
y estipular las normas y procedimientos que regirin entre éstas para el disefio, suministro de
bienes y servicios, construccion, operacién y mantenimiento de las Lineas Eléctricas, asi como la
prestacion del correspondiente Servicio por el plazo acordado, y la transferencia de todos los
Bienes de la Concesidn al Estado al producirse la Caducidad de la Concesidn.

3.2 La Sociedad Concesionaria se obliga a disefiar, financiar, suministrar los bienes y servicios
requeridos, construir, operar y mantener las Lineas Eléctricas, asi como prestar el Servicio, todo
de conformidad con el Contrato y las Leyes Aplicables. En esa razén, la Sociedad Concesionaria
deberd definir por ejemplo, la ruta y el alineamiento que seguirdn las Lineas Eléctricas, asi como
prever las helguras convenientes para superar contingencias y cumplir asi con los plazos
constructivos, En el caso de la LT Machupicchu-Cotaruse, debera ponerse particular atencion, en
el andlisis, planeamiento y cumplimiento de los aspectos y normas relativos al medio ambiente y
el patrimonio cultural,

3.3 El otorgamiento de la Concesion es a titulo gratuito de conformidad con el literal b) del articulo
14° del TUQ, lo que significa que la Sociedad Concesionaria no estd obligada a efectuar una
contribucién especifica a favor del Concedente por el otorgamiento de la Concesion o por la
utilizacidén de los Bienes de la Concesion.

3.4 Mientras esté vigente el Contrato, la Sociedad Concesionaria serd la propietaria de los Bienes de
la Concesion y deberd usarlos para la prestacion del Servicio.

3.5 La vigencia del Contrato se inicia en la Fecha de Cierre y concluye treinta (30) afios después de
la primera Puesta en Operacion Comercial.
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4., Construccion de las Lineas Eléctricas

4.1

4.2

43

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

Los derechos eléctricos (concesion eléctrica), la imposicion de las servidumbres y en general
cualquier otra autorizacion o similar que, segin las Leyes Aplicables, requicra la Sociedad
Concesionaria para el cumplimiento de sus obligaciones conforme al Contrato, debera ser
solicitada por la Sociedad Concesionaria a la Autoridad Gubernamental conforme al
procedimiento y cumpliendo los requisitos previstos en las Leyes Aplicables.

La Sociedad Concesionaria adquirira e instalard equipos y materiales nuevos de tecnologia
apropiada para la prestacion del Servicio conforme a este Contrato y que cumplan con las Leyes
Aplicables. Equipos o materiales usados podrén utilizarse inicamente durante la operacion de las
Lineas Eléctricas, siempre que hacerlo resulte irremediable para atender temporalmente defectos
o fallas mientras se sustituyen los equipos ¢ materiales comprometidos, por otros que sean
NUEVOoS.

La Puesta en Operacion Comercial de las Lineas Eléctricas debera producirse en los siguientes
plazos, ambos contados a partir de la Fecha de Cierre:

a) L.T.Mantaro-Cotaruse-Socabaya:  meses.

b) L.T. Machupicchu-Cotaruse:  meses.

(N. de R.: el mimero de meses serd indicado mediante Circular)
Para los efectos de la clausula 4.3, la operacion comercial de cada linea se inicia después que:
a) OSINERGMIN suscriba el informe final a que se refiere la clausula 5.3. y,

by El COES apruebe la integracion de la linea respectiva al SEIN, conforme al Procedimiento
N°21 de COES o el que haga sus veces y las Leyes Aplicables.

El cronograma de actividades que la Sociedad Concesionaria planea seguir para la ejecucion de
las obras de cada linea, serd entregado por la Sociedad Concesionaria al Concedente y a
OSINERGMIN, al menos tres (3) meses anies de la fecha prevista para el inicio de ia
construccion.

Los cronogramas a que se refiere la clausula 4.5, deberdn presentarse valorizados, en periodos
mensuales, en version digital (MS Project o similar), y distinguiran claramente cual es, a juicio de
la Sociedad Concesionaria, la ruta critica de la obra.

La Sociedad Concesionaria debera comunicar al Concedente y a OSINERGMIN, con quince (15)
dias calendario de anticipacion, el inicio de la construccion de cada linea,

Con su propio personal o a través de empresas especializadas, el Concedente y OSINERGMIN
podran efectuar un seguimiento de la ejecucién de las obras, para lo cual la Sociedad
Concesionaria proporcionara las facilidades que razonablemente le sean requeridas.
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4.9 Los bienes y servicios nacionales, tal como éstos son definidos en el anexo 5 del Contrato, deben
representar una fraccion de la inversion (MII+MI2), no menor al coeficiente CN ofrecido a
través del Formulario 4 de las Bases. El cumplimiento de esta obligacion, serd evaluado en los
tres (3) meses inmediatamente siguientes a la Puesta en Operacion Comercial de ambas Hneas,
para lo cual la Sociedad Concesionaria debera presentar al Concedente un informe sustentatorio
razonablemente documentado.

5. Operacion comercial

5.1 Concluida la construccion y efectuadas las pruebas internas de verificacion de operaciones, la
Sociedad Concesionaria procederd, en presencia del inspector (el “Inspector™) y de
OSINERGMIN, a efectuar las pruebas de verificacidn en sitio, las mismas que tiene por objetivo
comprobar, siguiendo la metodologia establecida en el anexo 2, que las Lineas Eléctricas
cumplen los requisitos sefialados en el anexo 1.

5.2 El Inspector serd elegido por la Sociedad Concesionaria de una lista de cinco (5) empresas de
reconocido prestigio internacional propuesta por el Concedente. Los honorarios del Inspector
seran por cuenta del Concedente,

53 A la finalizacién exitosa de las pruebas de verificacion de cada una de las Lineas Eléctricas,
OSINERGMIN suscribir el informe final a que se refiere el anexo 2.

5.4 A partir de la Fecha de Cierre, la Sociedad Concesionaria serd responsable, de acuerdo a las
Leyes Aplicables, por los dafios, perjuicios o pérdidas ocasionados a, o por los Bienes de la
Concesion. A partir de la Puesta en Operacion Comercial de cada linea sera responsable ademds,
por la prestacion del Servicio. La Sociedad Concesionaria mantendra indemne a! Concedente
respecto de y contra cualquier accion o excepcién de naturaleza legal, administrativa, arbitral o
contractual, o reclamo de cuaiquier naturaleza respecto de los Bienes de la Concesién o la
prestacion del Servicio.

5.5 El Servicio debera ser prestado de acuerdo con las Leyes Aplicables y el anexo 1, de manera tal
de garantizar la calidad, eficiencia y continuidad del Servicio.

5.6 En caso de producirse situaciones de emergencia o crisis, debidamente declaradas por la
Autoridad Gubernamental, {a Sociedad Concesionaria seguird prestando el Servicio en la medida
de lo posible, dando prioridad a las acciones que sean necesarias para la solucién de la
emergencia o crisis suscitada. Para este efecto, la Sociedad Concesionaria sujetar4 su actuacién a
las disposiciones que establezca el COES o el coordinador del sistema para superar dicha
situacion.

5.7 La Sociedad Concesionaria deberd proporcionar a las Autoridades Gubernamentales la
informacién y facilidades de inspeccién que éstas razonablemente requieran para controlar el
correcto cumplimiento de sus obligaciones baje el Contrato.

5.8 La Sociedad Concesionaria deberd mantener el inventaric actualizado de los Bienes de la
Concesion, indicando sus caracteristicas, ubicacidn, estado de conservacion, funcionamiento y
rendimiento.
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5.9 La Sociedad Concesionaria pondrd en marcha y mantendrda un adecuado programa de
aseguramiento de calidad que cumpla lo establecido en las normas NPT-1SO-9001 durante la
construccién de las Lineas Eléctricas, y en las normas NPT-IS0-9004-2 durante la explotacion
del Servicio.

6. Contratos con terceros

6.1 La Sociedad Concesionaria podra contratar consultores, contratistas y proveedores en los casos
necesarios o los que estime conveniente, tanto para la construccion, operacion y mantenimiento
de las Lineas Eléctricas, como para la prestacion del Servicio, pero en todos esos contratos
debera estipularse expresamente:

a) Que la Scciedad Concesionaria es la tinica responsable por la total v completa ejecucion de
las obligaciones a su cargo bajo el Contrato vy las Leyes Aplicables.

b} Que en caso de terminacién del Contrato por cualquier causa, ¢l Concedente o eventuatmente
un nuevo concesionario, podra a su solo criterio, dar por terminados dichos contratos o bien
asumir la posicion contractual de la Sociedad Concesionaria, sin que haga falta para la
eficacia de la cesidn, nada mas que una comunicacion en ese sentido dirigida por el
Concedente o el nuevo concesionario, al consultor, contratista o proveedor.

6.2 La regla sefialada en la cldusula 6.1.b), serd observada también en los contratos que la Sociedad
Concesionaria celebre con cualquier Persona que no sea consultor, proveedor o contratista,
siempre que se trate de cualquier asunto vinculado con el disefio, financiamiento, construccion,
operacién o mantenimiento de las Lineas Eléctricas, o con la prestacion del Servicio a través de
las Lineas Eléctricas.

6.3 La Sociedad Concesionaria remitird al Concedente copia de los contratos a que refiere las
clausulas 6.1 y 6.2, diez (10) dias después de celebrados o modificados, segtin corresponda.

7. Contratos de seguro

7.1 Durante la vigencia del Contrato, ta Sociedad Concesionaria tomard y mantendra los siguientes
Seguros:

a) Seguro de responsabilidad civil contra cualquier dafio, pérdida o lesion que pudiere
sobrevenir a propiedades y personas. Como limite minimo asegurado se fija la suma de diez
millones de Délares (US$ 10°000.000) por siniestro.

b) Seguro que cubra el valor de los Bienes de la Concesién. La contratacién de las pdlizas
debera adecuarse a la naturaleza de cada bien. Las coberturas seran cuando menos las
siguientes: dafios parciales o totales, dafios por agua o inundacion, terremoto, incendio,
terrorismo, vandalismo, conmocion civil, robo, hurto y apropiacién ilicita. Debera cubrir un
monto igual a la pérdida maxima probable (PMP), cuya cuantia serd determinada por un
estudio de riesgos que la Sociedad Concesionaria contratara con una empresa especializada de
reconocido prestigio internacional.
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7.2 Las polizas que se emitan de conformidad con lo establecido en la clausula anterior, deberan
contener estipulaciones en cuya virtud:

a) La compafiia aseguradora quede obligada a comunicar al Concedente de cualquier omision de
pago de la Sociedad Concesionaria, con una anticipacion no menor de veinticinco (25) Dias a
la fecha en que tal omision pueda determinar ta caducidad o pérdida de vigencia de la poliza
en forma total o parcial. La obligacién de notificacién sera también aplicable al supuesto de
cesacién, retiro, cancelacion o falta de renovacidn de cualquier seguro que la Sociedad
Concesionaria deba mantener conforme al Contrato,

b) La caducidad o pérdida de vigencia de la pdliza, o la cesacion, retiro o cancelacion del
seguro, solo se producird si la compafiia aseguradora ha cumplido previamente con la
obligacion a que se refiere el parrafo precedente.

¢) En caso de Destruccion Total, ¢l beneficiario de la péliza serd el Concedente,

7.3 Si el siniestro no califica como Destruccién Total, la Sociedad Concesionaria se obliga a utilizar
el dinero percibido del seguro para reemplazar y/o reparar los bienes afectados por el siniestro
respectivo. Si califica, el Concedente evaluard y decidira unilateralmente, si es conveniente que
la indemnizacion sea entregada a la Sociedad Concesionaria para reparar el siniestro y reanudar
el Servicio, o si resuelve el Contrato.

8. Régimen tarifario

(El contenido de esta clinsula sera remitido posteriormente, luego de la opinién favorable
de Osinergmin).

9, Financiamiento de la Concesion

9.1 Para cumplir con el objeto del Contrato, la Sociedad Concesionaria podra obtener el
financiamiento propio o de terceros que mejor estime conveniente a sus intereses. Sin embargo,
si dichas operaciones comprenden o estan garantizadas con los Biepes de Ia Concesion, la
Concesién misma, los flujos de dinero por la prestacién del Servicio o cualquier derecho que
corresponda a la Sociedad Concesionaria segin el Contrato (en adelante, “deuda garantizada™),
la Sociedad Concesionaria debera cumplir las clausulas siguientes.

9.2 Los contratos que sustenten la deuda garantizada deberan estipular:

a) Términos financieros incluyendo tasa o tasas de interés, reajustes de capital, condiciones de
pago y otros €Tminos, que sean los usuales para operaciones bajo condiciones similares en el
mercado internacional.

b) Que los recursos que se obtengan seran destinados Gnicamente al financiamiento de los
Bienes de la Concesion o como capital de trabajo para la explotacién de los Bienes de la
Concesion.
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¢) Que ninguna de tales operaciones puede tener como efecto directe o indirecto eximir a la
Sociedad Concesionaria de su obligacién de cumplir por si misma con todas y cada una de las
disposiciones del Contrato y de las Leyes Aplicabies.

d) Que, en caso de terminacion del Contrato, la Sociedad Concesionaria y los acreedores y
cualquier otra Persona que haga falta, se comprometen a extinguir o causar la extincidn y a
levantar o causar que se levanten todas y cada una de las garantias, cargas y gravamenes que
pudieran existir sobre los activos, derechos o Bienes de la Concesion, en los plazos que
indique el Concedente, ain cuando subsista cualquier obligacion pendiente debida por la
Sociedad Concesionaria a los acreedores o terceros.

9.3 Los contratos que sustenten la deuda garantizada podran estipular:

a) Que si la Sociedad Concesionaria o los acreedores lo solicitan, el Concedente enviard a los
acreedores, copia de las comunicaciones cursadas por el Concedente a la Sociedad
Concesionaria, y le informard de cualquier hecho que podria ocasionar la terminacién del
Contrato.

b) Que los acreedores podran solicitar al Concedente la sustitucién de la Sociedad Concesionaria
sin que haga falta €] consentimiento de ésta, si por consideraciones financieras o de otra
indole, perciben que tal sociedad no podra cumplir con las obligaciones del Contrato o con el
pago de la deuda garantizada. A los efectos de la sustitucidn, los acreedores propondran al
Concedente una o mdas empresas con las calificaciones técnicas que cumplan, directamente o
a través de Empresas Vinculadas, los requisitos de precalificacion que en su dia se exigieron
en el Concurso, para asumir la posicién contractual de la Sociedad Concesionaria y garantizar
la continuidad del Servicio. El Concedente no negara la sustitucion sin causa razonable y
contestard la solicitud en el plazo de treinta (30} Dias. El silencio del Concedente comportara
la aceptacioén de la solicitud.

¢) Que los acreedores tendran el derecho de recibir las sumas de dinero a que hubiere lugar
luego de la licitacién de la Concesién, de acuerdo a la prelacion estipulada en la clausula 12.

9.4 La Sociedad Concesionaria entregard al Concedente copia de los contratos respectivos con los
acreedores, fiduciarios y cualquier otra Persona que participe en la operacién, asi como de
cualquier modificacion o agregado a dichos contratos que convenga posteriormente. Asimismo
informard al Concedente semestralmente respecto de los saldos deudores con cada acreedor.

10. Responsabilidad contractual

10.1 Ninguna de las Partes es imputable por la inejecucién de una obligacion o por su cumplimiento
parcial, tardio o defectuoso, durante el término en que la Parte obligada se vea afectada por
Fuerza Mayor y siempre que acredite que tal causa impidié su debido cumplimiento. Para fines
del Contrato, el término “Fuerza Mayor™ tendra el significado que:

a) Se establece en ia clausula 10.2, para la obligacion de cumplir los plazos establecidos en la
clausula 4.3. vy,
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b} Atribuye el Cédigo Civil peruano a los supuestos de caso o fuerza mayor, para cualquier
obligacion distinta de la sefialada en el literal a} anterior.

Para el supuesto referido en la clausula 10.1.a), Fuerza Mayor significard un evento, condicion
o0 circunstancia mas alla del control razonable y previsible de [a Parte que la invoca, la cual a
pesar de los esfuerzos razonables de la Parte que invoca Fuerza Mayor para prevenirla o mitigar
sus efectos, causa un retraso de la obligacion respectiva.

La Fuerza Mayor no liberard a las Partes del cumplimiento de obligaciones que no sean
afectadas por dichos eventos. La Parte que invoque la Fuerza Mayor debera hacer sus mejores
esfuerzos para asegurar la reiniciacién de la actividad o prestacion correspondiente en el menor
tiempo posible después de la ocurrencia de dichos eventos.

La Parte que invoque el evento de Fuerza Mayor debera informar a la otra Parte sobre:

a) Los hechos que constituyen dicho evento de Fuerza Mayor, dentro de las siguientes setenta
y dos (72) horas de haber ocurrido o haberse enterado, segiin sea el caso; y

b) El periodo estimado de restriccion total o parcial de sus actividades y el grado de impacto
previsto. Adicionalmente, debera mantener a la otra Parte informada sobre el desarrollo de
dichos eventos.

En el supuesto que una de las Partes no estuviera de acuerdo con la calificacion del evento
como de Fuerza Mayor o sus consecuencias, puede recurrir al procedimiento de solucién de
controversias de la clausula 13.

La investigacion, asignacion de responsabilidades, determinacién y pago de compensaciones,
revision o impugnacién, asi como cualquier otro asunto relativo a la Norma Técnica de Calidad
de los Servicios Eléctricos y sus normas complementarias, se regira por lo dispuesto por dicha
Norma, sus normas complementarias y las Leyes Aplicables.

Por dia calendario de atraso en el inicio de la Puesta en Operacion Comercial (cldusula 4.3) de
cada una de las Lineas Eléctricas, la Sociedad Concesionaria debera pagar al Concedente, una
sanci6n monetaria que se calculara del siguiente modo:

a) US$ 50 000.00 (Cincuenta Mil Dolares de los Estados Unidos de Norteamérica), por los
primeros treinta (30) dias calendario de atraso.

b) US$ 100 000.00 (Cien Mil Dolares de los Estados Unidos de Notteamérica), por los treinta
(30) dias calendario de atraso subsiguientes al periodo sefialado en a).

c) US$ 150 000.00 (Ciento Cincuenta Mil Dolares de los Estados Unidos de Norteamérica),
por los noventa (90) dias calendario de atraso subsiguientes al periodo sefialado en b).

El incumplimiento de la obligacién a que se refiere la clausula 4.9, serd sancionado con el pago
de US$ 4°000,000.00 (Cuatro Millones de Délares de los Estados Unidos de Norteamérica). sin
perjuicio de la sancién administrativa que para el mismo incumplimiento establecieran las
Leyes Aplicables.
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10.9 Los supuestos de incumplimiento a que se refieren las clausulas 10.7 y 10.8:

a) Provocaran la obligacion de pagar la sancidn respectiva, sin que haga falta una intimacion
previa.

b) Se configurardn con prescindencia del dolo o negligencia grave de la Sociedad
Concesionaria o de las Personas por quienes aquella debe responder.

¢) Serén sancionados sin que ello comporte la liberacion de la Sociedad Concesionaria de la
obligacion de cumplir la obligacién respectiva.

| 10.10 El pago de las sanciones a que se refiere las clausulas 10.7 y 10.8, se sujeta a las reglas
| siguientes:

a) Dicho pago serd requerido por escrito por ¢l Concedente a la Sociedad Concesionaria,
indicandole la cuenta bancaria en la que debera depositar el monto correspondiente, lo cual
deberd ocurrir hasta el quinto Dia siguiente de recibido el requerimiento.

‘ b) Dentro del referido plazo la Sociedad Concesionaria podréd contradecir la procedencia del

1 requerimiento de pago, en cuyo caso se habrd producido una controversia que serd
solucionada conforme a lo dispuesto en Ja clausula 13, considerandose que la contradiccion

formulada tendré el mismo efecto que la comunicacion referida en la clausula 13.1,

¢) Resuelta la controversia de manera favorable al Concedente, sea en trato directo o por laudo
arbitral, o vencido el plazo de cinco (5) Dias sin que la Sociedad Concesionaria contradiga
¢l requerimiento de pago, se entenderd que la obligacién de pago de la sancidn es exigible.
En este caso, la obligacidon de pago de la sancidon debera ser cumplida al Dia siguiente de
vencido el referido plazo, o al Dia siguiente de notificada la Sociedad Concesionaria con el
laudo arbitral o al Dia siguiente en que la controversia es solucionada en trato directo, segun
corresponda.

d) En caso la Sociedad Concesionaria no cumpla con pagar la sancién, el Concedente tendrd
derecho a solicitar la ejecucion de la Garantia respectiva.

11. Garantias

11.1 A fin de garantizar el pago de las sanciones que establecen las cldusulas 10.7 y 10.8, la
Sociedad Concesionaria entregara al Concedente una fianza bancaria, emitida por cualquiera de
las entidades bancarias indicadas en el anexo 3 de las Bases. La garantia deberd emitirse
siguiendo el formato y por el monto que indica el anexo 3 del Contrato, y ser entregada en la
Fecha de Cierre.

11.2  La garantia sera devuelta a la Sociedad Concesionaria inmediatamente después de verificado el
cumplimiento de la obligacién a que se refiere la cldusula 4.9.

1.3 En caso de atraso de la Puesta en Operacion Comercial, la Sociedad Concesionaria debera
renovar o prorrogar la garantia respectiva, hasta que se pague la sancién o se resuelva en
definitiva que no procede el pago de ninguna sancion, segiin sea el caso.
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Si llegado su vencimiento Ja garantia no es renovada o prorrogada conforme a Ia clausula 11.3,
el Concedente podra ejecutar totalmente la garantia, en cuyo caso los fondos resultantes de la
gjecucién se constituirdn autométicamente, sin necesidad de aprobacion adicional, en la
garantia correspondiente, hasta el momento en que la Sociedad Concesionaria entregue al
Concedente una nueva garantia. Entregada ésta, el Concedente procederd de inmediato a
entregar a la Sociedad Concesionaria los fondos resultantes de la ejecuciéon de la garantia
original, sin intereses.

La garantia a que se refiere la clausula 11 es distinta e independiente de aquella a la que se
refiere el articulo 25.1) de la Ley de Concesiones Eléctricas.

12. Terminacion del Contrato

12.1

12.2

El Contrato terminara por:

a) Acuerdo de las Partes.

b) Terminacion de los dos contratos de concesion definitiva de transmision eléctrica,
¢) Vencimiento dei plazo del Contrato, o

d) Resolucion del Contrato.

El Concedente podra resolver el Contrato, si la Sociedad Concesionaria:

a) Hubiera suscrito el Contrato y luego se comprobara que cualquiera de las declaraciones
formuladas en la clausula 2.1 eran falsas.

b) Demora por mas de ciento cincuenta (150) dfas calendario la Puesta en Operacion
Comercial de cualquiera de las dos Lineas Eléctricas, sobre los plazos previstos en la
clausula 4.3.

¢) No renovara ¢ no prorrogara las garantias, conforme a lo previsto en la cldusula 11.3.

d) Sin causa justificada dejara de operar una o ambas Lineas Eléctricas por ciento ochenta
horas, continuas o no, dentro de un afio calendario.

e) Persistiera, luego de ser sancionada administrativamente por OSINERGMIN, en no cumplir
sus obligaciones de prestar el Servicio en los plazos prescritos y de acuerdo a las normas de
seguridad y los estandares de calidad establecidos en el Contrato y en las normas técnicas
pettinentes, siempre que dichas sanciones hubiesen guedado firmes en sede administrativa.

f) Transfiriese parcial o totalmente el Contrato, por cualquier titulo, sin la previa aprobacién
del Concedente.

g) Fuera sancionada con multas administrativas no tributarias firmes, que en un (1) afio
calendario superen el diez (10%) de la Base Tarifaria del afio anterior de cualquiera de las
Lineas Eléctricas. Esta causal es aplicable a partir del segundo afio de operacion comercial.

h) Se fusionara, escindiera o transformara, sin previa aprobacién escrita det Concedente.

i) Fuera declarada en insolvencia, quebrada, disuelta o liquidada.
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j) No contratara los seguros a que se refiere la cldusula 7.1, o los contratara sin estipular las
condiciones previstas en la clausula 7.2.

k) Contratara los contratos de financiamiento a que se reftere la cldusula 9.1 sin incluir las
estipulaciones indicadas en la cldusula 9.2

) Incumpliera de forma injustificada, grave y reiterada, cualquier obligacién establecida en el
Contrato o las Leyes Aplicables, distinta a las concernidas en los literales precedentes.

El Concedente también podra resolver el Contrato, si se produjese la Destruccion Total o si el
Operador Técnico durante el plazo requerido en el Contrato:

a) No conservara la Participacion Minima.

b) No mantuviera o no ejerciera el derecho y la obligacién de controlar las operaciones
técnicas.

¢) Fuera declarado en insolvencia, quebrado, disuelto o liguidado.

La Sociedad Concesionaria podra resolver el Contrato, si el Concedente incumpliera, de
manera injustificada, grave y reiterada, cualquiera de las obligaciones que le corresponden
conforme al Contrato o las Leyes Aplicables.

Cualquier de las partes podra resolver el Contrato, si:

a) Se presentara un evento de Fuerza Mayor y éste o sus efectos no pudieran ser superados
pese a haber transcurrido doce (12) meses continuos desde que se inicié el evento.

b) Se produjese Destruccion Total,

Los supuestos a que se refieren 1os literales ¢), e), i), j) ¥ [} de la clausula 12.2, y la clausula
12.3, configuran causales de terminacion, sélo si es que producido un requerimiento escrito, la
Parte requerida no subsana, a satisfaccidén de la otra Parte, la situacidon de incumplimiento,
dentro de sesenta (60) dias calendario siguientes a la fecha del indicado requerimiento escrito, o
dentro del plazo mayor que se le hubiera concedido con ese propésito.

Para resolver el Contrato, se seguird el procedimiento siguiente:

a) La Parte afectada con el incumplimiento o el evento que daria lugar a la resolucion,
comunicard por escrito a la otra Parte por conducto notarial, su intencion de dar por resuello
el Contrato, describiendo el incumplimiento o evento e indicando la clausula resolutoria
respectiva.

b) Recibida la carta notarial de resolucién de Contrato, el destinatario de la misma podra
manifestar su disconformidad con la existencia de una causal de resolucién, para cuyos
efectos debera cursar a la otra Parte una carta notarial, la misma que debera ser recibida en
un plazo méximo de quince (15) Dias, contado desde la fecha de recepcion de la primera
carta notarial, En este caso se entenderd que existe conflicto 0 controversia respecto de la
resolucién del Contrato, siendo de aplicacion la clausuta 13.

¢) Vencido el referido plaze de quince (15} Dias sin que el destinatario de la primera carta
notarial exprese su disconformidad, el Contrato se entenderd resuelto en la fecha de
recepcidn de dicha carta.
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d) Declarada la resolucién mediante laudo o producido el supuesto del literal c), se procedera
conforme a las clausulas siguientes.

12.8 laintervencién de la Concesidn se sujeta a las reglas siguientes:

a) La
y
i)

intervencion es un proceso que se inicia:
En la fecha que establezcan las Partes, en caso de terminacion por acuerdo de las Partes.

Dieciocho (18) meses antes de la fecha prevista para el vencimiento del plazo del
Contrato, en caso de terminacion por vencimiento del plazo del Contrato.

iii)En la fecha que indique el Concedente, en caso de terminacién del Contrato por

terminacion de los contratos de concesion definitiva de transmision eléctrica. La
contradiccion judicial de la resolucion suprema que declare la caducidad de dicho
contrato, no posterga el inicio de la intervencion.

iv) Diez (10) Dias después de notificado el laudo a que se refiere la cldusula 12.7.d), o de

b) La
i)

ii)

iii)

c) El

producido el consentimiento tacito a que se refiere la clausula 12.7.c), segin
corresponda; en caso de terminacion del Contrato por resolucion del mismo.

intervencion es un proceso cuya finalizacidn se sujeta a las reglas siguientes:

El proceso concluye dieciocho (18) meses después de iniciada la intervencidn o cuando
ingrese el nuevo concesionario, lo que ocurra primero.

El Concedente asumira la administracion plena y directa de los Bienes de la Concesion y
Ia prestacion del Servicio, en tanto se culmine la transferencia de la Concesion, en ios
siguientes casos:

= Si el nuevo concesionario no hubiese sido elegido luego de dieciocho (18) meses de
intervencion, a menos que las Partes convengan en la continuacién de la participacion
de la Sociedad Concesionaria.

= Si durante el proceso de intervencion la Sociedad Concesionaria deviniese en
insolvente, o si por cualquier otra razén fuera incapaz de mantener el Servicio o
implementar las instrucciones que le disponga el Interventor.

Si la terminacién del Contrato se produce por declaracion de caducidad de la Concesién
Definitiva de Transmisién Eléctrica y la Sociedad Concesionaria hubiese decidido
contradecir judicialmente dicha declaracién, la intervencién se prolongara por todo el
lapso que demore la conclusion de la contradiccion, siendo en ese momento aplicable lo
dispuesto en los incisos 1) y ii) precedentes.

interventor puede ser una Persona, un comité de personas naturales o una direccién u

organo de linea del Ministerio de Energia y Minas, y ostentara, por el sélo mérito de su
designacion, de las mas amplias facultades para:

Determinar las acciones de caracter administrativo que permitan la continuacién de la
operacion de la Linea Elécirica; v,

Determinar las acciones de cardcter técnico que permitan la oportuna y eficiente
prestacion del Servicio.
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d) La Sociedad Concesionaria estd obligada a cumplir las instrucciones del interventor. Sin

€)

f)

embargo, puede solicitar su reconsideracion ante la Direccién General de Electricidad del
Ministerio de Energia y Minas, la que debera resolver en un término de cinco (5) Dias.

Los gastos totales que demande la intervencion seran de cuenta y cargo de la Sociedad
Concesionaria.

La Sociedad Concesionaria tendra derecho a percibir todos los ingresos que genere la
Concesidn durante la intervencidn, sin perjuicio de lo dispuesto en el inciso e) anterior.

12,9 Lalicitacion de la Concesidn se sujeta a las reglas siguientes:

a)

b)

d)

El Ministerio de Energia y Minas, 0 PROINVERSION por encargo de aquél, ostentan las
mas amplias facultades para organizar, convocar y ejecutar una licitacién pablica para la
transferencia de la Concesion y entrega de los Bienes de la Concesiéon al nuevo
concesionario.

Los postores para la licitacién serdn precalificados por el Concedente o PROINVERSION,
segun corresponda. En casoe de terminacion del Contrato por terminacidn de la concesion
eléctrica o por resolucion del Concedente, la Sociedad Concesionaria, sus socios principales
y las Empresas Vinculadas de ambos, no podran presentarse como postores,

El factor de competencia para la licitacion serd, segin corresponda:

i) El que establezca las Leyes Aplicables, en caso de terminacion de la Concesién por
vencimiento del plazo del Contrato.

ity Un monto de dinero, en caso de terminacion de la Concesidn por causales distintas a la
de vencimiento del plazo del Contrato. El monto base de la primera convocatoria de la
licitacion no serd menor al Valor Contable de los Bienes de 1a Concesidn. De no existir
postores ¥ de haber nuevas convocatorias, el Concedente en cada nueva convocatoria
podré reducir hasta en veinticinco por ciento (25%) el monto base de la convocatoria
inmediatamente anterior.

Entre la fecha en que una convocatoria es declarada desierta o culmine sin adjudicatario vy la
fecha en que se publique la siguiente convocatoria, no transcurririn mas de sesenta (60)
Dias.

El adjudicatario de la licitacion ptiblica serd aquél que presente la mejor oferta econémica
por la Concesion, en los términos de las bases respectivas. En el caso a que se refiere el
inciso e).ii) anterior, el pago que haga dicho adjudicatario debera ser en efectivo y en
Délares.

En caso de terminacion del Contrato por vencimiento de su plazo, el nuevo Concesionario
debera suscribir con ¢l Concedente un nuevo contrato de concesion, el cual sera formulado
por el Concedente o PROINVERSION, contemplando las Leyes Aplicables vigentes en
dicho momento. En caso de terminacion del Contrato por causa distinta al vencimiento de su
plazo, el nuevo concesionario asumird la posicién contractual en el Contrato, agregandose
las cldusulas que determine el Concedente o PROINVERSION en atencién a las
circunstancias.
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En caso de terminacién de la Concesidn por vencimiento del plazo del Contrato, la licitacion
de la Concesion sélo tendrd lugar si el Concedente determinara la necesidad de la
continuacion del Servicio conforme a las Leyes Aplicables.

12.10 La transferencia de los Bienes de la Concesién se sujetara a las reglas siguientes:

b)

d)

g)

Los Bienes de la Concesion serdn transferidos al Estado y entregados al nuevo
Concesionario como conjunto, constituyendo una unidad econdmica, de manera tal que los
Bienes de la Concesion puedan continuar siendo explotados por el nuevo concesionario para
la prestacion del Servicio en forma ininterrumpida.

La Sociedad Concesionaria transferira la propiedad de los Bienes de la Concesidn al Estado,
libre de toda carga o gravamen.

Entre los bienes a entregar, se incluird la siguiente informacién técnica:

(i) Archivo de Planos de las instalaciones.

(ii) Proyectos y estudios efectuados que tengan relacidn con las Lineas Eléctricas,

(iii) Informacion técnica sobre cada uno de los bienes.

(iv) Los procedimientos y manuales de operacion y mantenimiento de las Lineas Eléctricas.
(v) Manuales de aseguramiento de la calidad del Servicio.

(vi) Cualquier otra informacién relevante para la continuidad del Servicio.

Los contratos celebrados con terceros también serdn objeto de transferencia, en la medida
que el Concedente o el nuevo concesionario acepten la cesién.

La Sociedad Concesionaria transferird y entregari los Bienes de la Concesién en buenas
condiciones operativas, excepto el desgaste normal como consecuencia del tiempo y el uso
normal.

La Sociedad Concesionaria deberd brindar su total cooperacion, a fin que se realice una
entrega ordenada de los Bienes de la Concesion, de tal manera que no haya interrupcién en
la prestacion dei Servicio. La Sociedad Concesionaria otorgara las escrituras pablicas y
otros documentos privados o publicos que se requieran para la transferencia de la
Concesion, incluyendo de ser el caso cesiones de derechos, cesiones de posicién contractual
u otros contratos.

En todos los casos de terminacién de la Concesion y para efectos de lo dispuesto en el
articulo 22° del TUO, se entendera que los Bienes de la Concesién son transferidos al
Estado el que, a su vez, los entregard en concesion al nuevo Concesionario. La transferencia
al Estado de los Bienes de la Concesion estard inafecta de todo tributo creado o por crearse,
conforme al articulo 22° del TUO y en ¢l Reglamento de los Beneficios Tributarios para la
Inversién privada en Obras Publicas de infraestructura y de Servicios Pablicos, aprobados
por D.S. N° 132-97-EF.
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12.11 En el caso a que se refiere la cldusula 12.9, ¢), ii), la distribucion del producto de la licitacion se
sujetard a las reglas siguientes:

a)

b)

De la suma obtenida en la licitacion y hasta donde dicha suma alcance, el interventor
detraera los gastos directos en que éste o el Concedente hubiesen incurrido asociados at
proceso de intervencion y el de licitacién; y luego pagard a los acreedores respectivos:

i) Las remuneraciones y demas derechos laborales de los trabajadores de la Sociedad
Concesionaria.

ity Las sumas de dinero que deban ser entregadas a los acreedores de deuda garantizada.
iii) Los tributos, excepto aquellos que estén garantizados segun las Leyes Aplicables.

iv) Cualquier multa ¢ penalidad que no hubiese sido satisfecha por la Sociedad
Concesionaria.

v) Cualquier otro pasivo de la Sociedad Concesionaria que sea a favor del Estado.

vi) Otros pasivos no considerados en los literales anteriores.

La prelacién para el pago de los rubros antes mencionados sera la indicada, a menos que por
las Leyes Aplicables una prefacion distinta resulte aplicable.

El saldo remanente, si lo hubiere, sera entregado a la Sociedad Concesionaria, hasta un
maximo equivalente al Valor Contable de los Bienes de la Concesion. Si el saldo remanente
fuese mayor a dicho valor, la diferencia correspondera al Estado.

El monto neto a pagar, serd cancelado por el Concedente a la Sociedad Concesionaria al
contado, en efectivo, en Ddélares y dentro de un plazo de sesenta (60) Dias contado desde
que el adjudicatario de la licitacién realice el pago del precio ofrecido en la misma,
reconociéndole los intereses devengados por el periodo transcurrido desde la fecha en que el
nuevo concesionario hizo el pago o empezd a operar las instalaciones, lo que ocurra
primero. Dichos intereses serdn calculados con una tasa equivalente al promedio de los seis
(6) meses anteriores a la fecha de pago, correspondiente a la tasa activa en moneda nacional
o moneda extranjera, la que resulte aplicable, vigente en el Sistema Financiero peruano.

12.12 En el caso de terminacion del Contrato por vencimiento del plazo del Contrato, la Concesion y
sus bienes son transferidos al Estado sin costo alguno, salvo el valor remanente de los
Refuerzos que se hubieran ejecutado durante la vigencia del Contrato. Dicho valor serd
calculado por OSINERGMIN.

12.14 §i

12.13 En caso de terminacién del Contrato por Destruccion Total, con la indemnizacion obtenida de
los seguros y hasta donde alcancen, el Concedente pagara las deudas de la Concesion,
siguiendo el orden establecido en la cldusula 12.11. Si quedase un saldo, éste sera de propiedad
del Concedente.

la Concesion terminara por la causal estipulada en la clausula 12.3, o si el Concedente

decidiera terminarla de facto o por las vias de hecho, se aplicaran las reglas siguientes:

a)

El Concedente pagard a la Sociedad Concesionaria, por todo concepto, incluida la
transferencia de los Bienes de la Concesion al Concedente y la indemnizacion, a que se
refieren los Articulos 22° y 17° del TUQ, respectivamente, la cantidad que resulte mayor
entre:
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i) El valor presente del flujo de caja neto de la Sociedad Concesionaria que se hubiera
generado durante el saldo del plazo del Contrato, empleando a estos efectos una 1asa de
descuento de 12%.

ii} El Valor Contable que los Bienes de la Concesién tuvieran a la fecha de terminacion de
la Concesidn.

b) El célculo de la cantidad a pagar sera efectuado por una empresa consultora especializada
designada de manera similar al Experto a que se refiere la cldusula 13.3. Corresponde al
Concedente formular los términos de referencia y supervisar la ejecucién del estudio
correspondiente, asi como pagar los honorarios y gastos respectivos. El estudio debera ser
encargado y ejecutade dentro de un plazo de noventa (90) Dias, contado desde la
terminacion de la Concesion.

¢) De la cantidad calculada conforme al literal anterior, se deberd descontar los gastos y pagos
indicados en la clausula 12.10.a).

d) El monto neto a pagar, serd cancelado por el Concedente a la Sociedad Concesionaria al
contado, en efectivo, en Doélares y dentro de un plazo de sesenta (60) Dias contado desde
que dicho monto quedd firme, reconociéndole los intereses devengados por el periodo
transcurrido desde la fecha en que operd la terminacion hasta la cancelacién efectiva, con
una tasa equivalente al promedio de los seis (6) meses anteriores a la fecha de pago,
correspondiente a la tasa activa en moneda nacional o moneda extranjera, la que resulte
aplicable, vigente en ¢l Sistema Financiero peruano.

13. Solucién de controversias

13.1 Todos los conflictos y controversias que pudieran surgir entre las Partes sobre la interpretacion,
gjecucion, cumplimiento y cualquier aspecto relativo a la existencia, validez o resolucion del
Contrato, deberdn ser resueltos por trato directo entre las Partes dentro de un plazo de quince
(15) Dias, contado a partir de la fecha en que una Parte comunica a la otra, por escrito, la
existencia de un conflicto o controversia (el “Plazo de Trato Directo™).

13.2 En caso que las Partes, dentro del Plazo de Trato Directo, no resolvieran el conflicto o
controversia suscitada, entonces deberédn definirio como un conflicto o controversia de carécter
técnico o no técnico, segin sea el caso. Los conflictos o controversias técnicas (cada una, una
“Controversia Técnica™) serdn resueltos conforme al procedimiento estipulado en la cldusula
13.3. Los conflictos o controversias que no sean de caricter técnico (cada una, una
*Controversia No-Técnica™) seran resueltos conforme al procedimiento previsto en la cldusuia
13.4. En caso que las Partes no se pusieran de acuerdo dentro del Plazo de Trato Directo
respecto de si el conflicto o controversia suscitado es una Controversia Técnica o una
Controversia No-Técnica, entonces tal conflicto o controversia deberd ser considerade como
una Controversia No-Técnica y serd resuelto conforme al procedimiento respectivo previsto en
la clausula 13.4. Ninguna Controversia Técnica podra versar sobre causales de terminacion del
Contrato, las que en todos los casos serdn consideradas Controversias No-Técnicas.
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13.3 Todas y cada una de las Controversias Técnicas que no puedan ser resueltas directamente por
las Partes dentro del Plazo de Trato Directo deberdn ser sometidas a la decision final e
inapelable de un solo experto en la materia (el “Experto”), quien serd designado por las Partes
de mutuo acuerdo dentro de los tres (3) Dias posteriores a la determinacién de la existencia de
una Controversia Técnica. El Experto podrd ser un perito nacional o extranjero con amplia
experiencia en la materia de la Controversia Técnica respectiva, quien no debera tener conflicto
de interés con ninguna de las Partes al momento y después de su designacion como tal. En caso
que las Partes no se pusieran de acuerdo en la designacion del Experto, entonces el Experto
debera ser designado por dos personas, cada una de ellas designada por una de las Partes. En
caso que dichas dos personas no se pusieran de acuerdo en la designacidn del Experto dentro
del plazo de cinco (5) Dias siguientes de haber sido designadas, o no fueran designadas dentro
del plazo correspondiente, entonces se elegira al Experto por sorteo de una terna que cualquiera
de las Partes podrd sclicitar al Centro de Arbitraje Nacional ¢ Internacional de la CAmara de
Comercio de Lima, el cual deberd satisfacer los mismos requisitos aplicables para el Experto
designado por las Partes y resolverd conforme a lo dispuesto en esta cldusula 13. En caso el
Experto seleccionado no se considere capacitado para resolver la Controversia Técnica que le
fuera sometida, se podrd designar a otra Persona en la misma forma para que, a partir de la
aceptacion del encargo conferido, sea considerada para todo efecto como el Experto que
resolvera tal Controversia Técnica.

El Experto podra solicitar a las Partes la informacidén que estime necesaria para resolver la
Controversia Técnica que conozca, v como consecuencia de ello podrd presentar a las Partes
una propuesta de conciliacion, la cual podrd ser o no aceptada por éstas. EI Experto podra
actuar todas las pruebas y solicitar de las Partes o de terceras Personas las pruebas que
considere necesarias. El Experto deberd preparar una decision preliminar que notificaré a las
Partes dentro de los treinta (30) dfas calendario siguientes a su designacién, teniendo las Partes
un plazo de cinco (5) Dias para preparar y entregar al Experto sus comentarios a dicha decisién
preliminar,

El Experto debera expedir su decision final sobre {a Controversia Técnica suscitada dentro de
los diez (10) Dias siguientes a la recepcion de los comentarios de las Partes a su decision
preliminar o al vencimiento del plazo para presentar dichos comentarios, lo que ocurra primero.
El procedimiento para la resolucién de una Controversia Técnica deber4 llevarse a cabo en la
ciudad de Lima, Pertd, salvo por la actuacién de pruebas que el Experto considere necesario
efectuar en otra localidad.

El Experto deberd guardar absoluta reserva y mantener confidencialidad sobre toda la
informacion que conozcea por su participacion en la resolucién de una Controversia Técnica.

13.4 Las Controversias No-Técnicas serdn resueltas mediante arbitraje de derecho, local a través de
un procedimiento tramitado de conformidad con los Reglamentos de Conciliacién y Arbitraje
del Centro de Arbitraje Nacional e Internacional de la Cidmara de Comercio de Lima, a cuyas
normas las Partes se someten incondicionalmente, siendo de aplicacion supletoria la Ley N°
26572, Ley General de Arbitraje.

El arbitraje tendrd lugar en la ciudad de Lima, Pert y sera conducido en idioma castellano.
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El Tribunal Arbitral estard integrado por tres (3) miembros. Cada Parte designard a un arbitro y
el tercero sera designado por acuerdo de los dos arbitros designados por las Partes, quien a su
vez se desempefiard como Presidente del Tribunal Arbitral. Si los dos drbitros no llegasen a un
acuerdo sobre ¢l nombramiento del tercer 4rbitro dentro de los diez (10) Dias siguientes a la
fecha del nombramiento del segundo arbitro, el tercer arbitro serd designado por la Camara de
Comercio de Lima a pedido de cualquiera de las Partes. Si una de las Partes no designase el
arbitro que le corresponde dentro del plazo de diez (10) Dias contados a partir de la fecha de
| recepcion del respectivo pedido de nombramiento hecho por la parte contraria, se considerara
‘ que ha renunciado a su derecho y el arbitro sera designado por la Camara de Comercio de Lima
a pedido de la otra Parte.

13.5 Las Partes acuerdan que el laudo que emita el Tribunal Arbitral sera definitivo e inapelable. En
consecuencia, las Partes renuncian a los recursos de apelacion, casacidon o cualquier otro
recurse impugnatorio contra el laudo arbitral declarando que éste sera obligatorio, de definitivo
cumplimiento y de ejecucién inmediata.

13.6 Durante ¢l desarrollo del arbitraje las Partes continuaran con la ejecucién de sus obligaciones
contractuales, en la medida en que sea posible, inclusive con aquéllas materia del arbitraje. Si la
materia de arbitraje fuera el cumplimiento de las obligaciones garantizadas con la Garantia de
Fiel Cumplimiento, si fuera aplicable, quedara en suspenso el plazo respectivo y tal garantia no
podra ser ejecutada y debera ser mantenida vigente durante el procedimiento arbitral.

13.7 Todos los gastos que irrogue la resolucion de una Controversia Técnica, o No Técnica,
incluyendo los honorarios del Experto o de los Arbitros que participen en la resolucién de una
Controversia, serdn cubiertos por la Parte vencida, salvo que el Experto o los Arbitros
decidieran otra cosa.

13.8 Se excluye de lo dispuesto en esta clausula los costos y gastos tales como honorarios de
asesores, costos internos u otros que resulten imputables a una Parte de manera individual.

13.9 La Sociedad Concesionaria renuncia de manera expresa, incondicional e irrevocable a cualquier
reclamacion diplomatica.

14. Miscelanea

14.1 La Sociedad Concesionaria podra transferir, ceder sus derechos, ceder su posicién contractual o
novar todas o cualquiera de sus obligaciones o derechos, de acuerdo al Contrato, siempre que
cuente con el previo consentimiento escrito del Concedente, el cual no podra ser negado sin
causa razonable.

14.2  La renuncia de cualquiera de las Partes a uno o mas de los derechos que le correspondan
conforme al Contrato solo tendrd efecto si ésta se realiza por escrito y con la debida
notificacion a la otra Parte. Si en cualquier momento una de las Partes renuncia o deja de
gjercer un derecho especifico consignado en el Contrato, dicha conducta no podrd ser
considerada por la otra Parte como una renuncia permanente para hacer valer el mismo derecho
o cualquier otro que le corresponda conforme al Contrato.
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14.3 Las modificaciones y aclaraciones al Contrato, serdn (inicamente validas cuando sean acordadas
por escrito y suscritas por representantes con poder suficiente de las Partes y cumplan con los
requisitos pertinentes de las Leyes Aplicables.

14.4  Si cualquier estipulacién o disposicion del Contrato se considerase nula, invédlida o no exigible
por laudo arbitral, dicha decisiéon sera interpretada estrictamente para dicha estipulacion o
disposicion y no afectara la validez de las otras estipulaciones del Contrato.

14.5 Por virtud del Contrato, la Sociedad Concesionaria cede al Concedente, y este adquiere para si,
el derecho a ceder a cualquier Persona todos los derechos relativos a los créditos de carbono
que puedan derivarse de la existencia y explotacion de las Lineas Eléctricas, ya sea en el marco
del Mecanismo de Desarrollo Limpio del Protocolo de Kyoto o cualquier otro convenio o
contrato preexistente o posterior al Contrato.

En ese sentido, la Persona a la que se transfieran os referidos derechos, podra ejecutar todas las
actividades necesarias para registrar la Lineas Eléctricas como un proyecto capaz de reducir,
por si misma o en conjunto con generadores o clientes, emisiones antropogénicas, asi como
seguir los procesos de aprobacion, verificacion y validacion del proyecto o de las citadas
emisiones, y finalmente negociar y comercializar los créditos de carbono o cualquier otro
derecho ambiental resultante, apropiandose de los beneficios econdmicos derivados de tales
actividades. La Sociedad Concesionaria debera proporcionar al cesionario, la informacion que
éste razonablemente requiera para cumplir todos los procesos antes referidos.

14.6 Salvo estipulacién expresa en sentido contrario prevista en el Contrato, las notificaciones,
citaciones, peticiones, demandas y otras comunicaciones debidas o permitidas conforme al
Contrato, deberdn realizarse por escrito y mediante notificacidén personal, a las siguientes
direcciones:

Si es dirigida al Concedente:

Nombre: Ministerio de Energfa y Minas.
Direccién: Av. Las Artes 260, Lima 41, Peri.
Atencién:

Si es dirigida a la Sociedad Concesionaria
Nombre:

Direccién:

Atencion;

Si es dirigida al Operador Técnico;
Nombre:

Direccion:

Atencion:

o a cualquier otra direccién o persona designada por escrito por las Partes conforme al primer
pérrafo de esta clausula.
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Anexo N° 1

Especificaciones de los proyectos

L L.T. MANTARO-COTARUSE-SOCABAYA

II. L.T.MACHUPICCHU-COTARUSE

(N. de R : El contenido de este anexo serd remitido mediante Circular)
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Anexo N° 2

Procedimiento de verificacion de las Lineas Eléctricas

1. Propdésito del anexo.- Este anexo describe el procedimiento que han de seguir las Paites, el Inspector y
Osinergmin, para comprobar antes del inicio de su operacion comercial, que las Lineas Eléctricas cumplen
los requisitos establecidos en ¢] anexo 1.

2. Organizacion de las pruebas.- Las pruebas seran organizadas con arreglo a las siguientes reglas:

a) La Sociedad Concesionaria elegird una norma internacional reconocida. Se utilizara las unidades del
sistema métrico internacional.

b) La Sociedad Concesionaria comunicard al Inspector y Osinergmin, con anticipacion de treinta (30)
dias calendario al inicio de las pruebas, que se encuentra lista para realizar la verificacion a que se
refiere este anexo. Dicha comunicacion indicara la{s) fecha(s), hora(s) y lugar(es) de las pruebas a ser
realizadas.

¢) Aparejados a la comunicacion a que se refiere el literal b), la Sociedad Concesionaria entregara:
» El programa general y los protocolos a seguir, para consideracion y aprobacién del Inspector.

» Todos los disefios de importancia para la prueba, los datos afines, documentos vy
especificaciones, asi como los certificados e informes sobre las condiciones de operacion; para la
consideracion del Inspector y Osinergmin.

* Los estudios que requiere el COES para aprobar la incorporacion de la linea eléctrica
correspendiente al SEIN (fiujo de potencia, corto circuito, estabilidad, sobretensiones, etc.), asi
como ¢l estudio sobre descargas atmosféricas en cuya virtud se espere que la tasa de fallas por
este motivo no exceda el valor esperado.

a) La Sociedad Concesionaria designard y destacard al jefe de pruebas y al personal de apoyo necesario
suministrando todos los equipos e instrumentos, debidamente calibrados para la ejecucion de las
pruebas. El Inspector destacara el personal que indique su contrato de servicio de inspeccién, y
Osinergmin destacard el personal que juzgue necesario.

b) Personal de los fabricantes de los equipos podréan participar como observadores.

3. Ejecucion de las pruebas.- La ejecucion de las pruebas se sujetardn a las reglas siguientes:

a) El jefe de pruebas conducird y supervisard las pruebas e informara sobre las condiciones de la
misma. Serd asimismo responsable de todas las mediciones, el cémputo de los resultados y la
preparacioén del informe final. Su decisién serd determinante ante cualquier pregunta concerniente
a la prueba o su ejecucion.
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b) La Sociedad Concesionaria deberd dar todas las facilidades razonables al Inspector para obtener datos
reales, completos y aceptables con respecto a todas las partes del equipo relacionados con la
transmision de energia eléctrica en la linea eléctrica correspondiente. Asimismo, el Inspector debera
tener acceso a todos los mecanismos relacionados con el equipamiento electromecanico del Sistema
de Transmision.

¢} Los principales componentes constitutivos de la Linea Eléctrica seran sometidos a inspeccion a
requerimiento del Inspector antes del inicio de la prueba.

d) A la finalizacién de cada prueba y de encontrarse dentro de los niveles de aceptacion, se extendera
el acta correspondiente a dicha prueba, dandola por concluida. Cada acta contendra: i) la relacién
del persenal de las Partes, el Inspector y Osinergmin que particip en las pruebas, ii) el protocolo
de las pruebas efectuadas en el cual se indican los resultados obtenidos, iii) la lista de pruebas no
efectuadas con el descargo correspondiente; v, iv) Otra informacion que la Sociedad Concesionaria
o el Inspector considere pertinente.

e) En case que el Inspector u Osinergmin consideren que el resultado no es satisfactorio de acuerdo a lo
establecido en las actas de pruebas, la Sociedad Concesionaria procedera a efectuar la subsanacion
correspondiente. £.a nueva prueba se hara Gnicamente en el punto o en los puntos que no resultaron
satisfactorios.

f) Concluidas todas las pruebas, el jefe de pruebas elaborard y entregars al Inspector y Osinergmin,
un informe final, con los detalles de célculo y la presentacién de resultados. El procedimiento de
verificacién a que se refiere este anexo, se entenderd cumplido cuando Osinergmin apruebe el
citado informe final, lo cual ocurrira en el plazo de 10 Dias de entregado el informe final. El
silencio comportara aprobacion del informe.
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Anexo N° 3

Modelo de Garantia

. (ciudad) ., de de 200__.

Sefiores
MINISTERIO DE ENERGIA Y MINAS
Av. de las Artes N° 260, San Borja

Peru.-
Referencia: Concurso Piblico Internacional para la entrega en
concesion de las L.T. Mantaro-Cotaruse-Socabaya
y Machupicchu-Cotaruse.,
Por ia presente y a solicitud de nuestros clientes, sefiores , constituimos esta fianza solidaria,

irrevocable, incondicional, sin beneficio de excusion y de realizacidén automatica, por la suma de Cuarenta
Millones de Dolares de los Estados Unidos de América (US$ 40 000 000.00) a favor de ustedes, para
garantizar que _ (la Sociedad Concesionaria) __ , cumpla con pagarles las sanciones que estipula el
contrato de la referencia.

El pago de esta garantia se hara efectivo de manera automatica y sin necesidad de acto posterior por parte
de ustedes, al recibir nosotros una solicitud escrita en tal sentido del Director General de Electricidad o
quien haga sus veces.

Nuestras obligaciones bajo la presente garantia, incluyendo el pago del monto garantizado, no se veran
afectadas por cualquier disputa entre ustedes, nuestros clientes, (la Sociedad Concesionaria) o
cualquier otra persona, relativa al contrato de la referencia o a cualquier otro asunto o contrato.

El plazo de vigencia de esta garantia serd de treinta y seis (36) meses, contado a partir de la Fecha de
Cierre.

Cualquier demora de nuestra parte para pagar el monto de esta garantia, a partir de la fecha en que sea
requerida por ustedes conforme a los términos que aqui se indican, devengard un interés equivalente a la
tasa LIBOR a un afio mas un margen de 3%. La tasa LIBOR aplicable serd la establecida por el Cable
Reuter diario que se reciba en Lima a horas 11:00 a.m., debiendo devengarse los intereses a partir de la
fecha en que sea exigido su cumplimiento y hasta la fecha efectiva de pago.

Salvo indicacién expresa en sentido contrario, los términos utilizados en esta garantia tienen el mismo
significado que se les atribuye en las Bases.

Atentamente,
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Anexo N° 4

Telecomunicaciones

1. La Sociedad Concesionaria podra desarrollar servicios de telecomunicaciones con caracter comercial

directamente o a través de operadores de telecomunicaciones, sujetandose a lo que dispongan las Leyes
Aplicables y las siguientes reglas:

a)

b)

d)

g)

Los contratos o acuerdos que suscriba la Sociedad Concesionaria con terceros, con relacién a los
servicios de telecomunicaciones, no podrin exceder el plazo del Contrato v culminardn
simultineamente con la terminacion del Contrato termine.

La infraestructura de telecomunicaciones conforma los Bienes de la Concesion y sera transferida al
Concedente, cuando el Contrato termine.

El desarrolio de servicios de telecomunicaciones se deberd efectuar de manera tal que no limite ni
ponga en riesgo la operacion y seguridad del servicio de transmision eléctrica.

Los trabajos necesarios para instalar cables y equipos necesarios para el desarrolio del servicio de
telecomunicaciones, deberan efectuarse sin interferir con los programas de despacho eléctrico, o en
su defecto, generardn las penalidades establecidas en la NTCSE, asi como las demés leyes
aplicables.

La Sociedad Concesionaria sera directamente responsable por las fallas y efectos negativos en el
sistema eléctrico, producidas como resultado de actividades relacionadas con el desarrolio de
servicios de telecomunicaciones, ain cuando éstas se efectien a través de sus clientes o
usufructuarios.

En caso que en el future to dispongan asi las leyes aplicables, la Sociedad Concesionaria no podra
restringir la posibilidad de la instalacion de cables de fibra optica y del desarrollo del servicio de
telecomunicaciones, utilizando la infraestructura de transmision incluida en el contrato de
concesion, a un solo operador, salvo por las limitaciones técnicas relacionadas con el disefio de la
estructura de soporte, o por estar reservada la infraestructura para la ampliacion de la capacidad de
transporte de electricidad,

En el supuesto del numeral anterior, si un operador deseara instalar cables de fibra dptica para el
desarrollo del servicio de telecomunicaciones utilizando la infraestructura de transmision incluida
en el contrato de concesion, y no lograse pactar las condiciones econdmicas de mutuo acuerdo con
la sociedad concesionaria, podra solicitar la intervencion de la entidad del Estado que corresponda
segiin las leyes aplicables.
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2. Conforme al anexo 1, el soporte para el sistema de telecomunicaciones debe ser brindado entre otros,
por cables de fibra éptica. En esa razén y por virtud de este anexo, el Estado adquiere para si, el

derecho de usufructo gratuito sobre cuatro (4) pares de fibras opticas iluminadas en toda la longitud de
las Lineas Eléctricas. Se aplicardn las siguientes reglas:

a) El usufructo comprende ¢l acceso directo a los equipos de derivacion (4ddm., conmutadores o
cualquier dispositivo similar) e instalaciones conexas (como la energia), v en general a cualquier
otra facilidad que le permita extraer las sefiales de las indicadas fibras.

b) El usufructo que adquiere el Estado, ser4 utilizado para fines educativos, de salud, comunicaciones
rurales y otros asociados a las funciones publicas o asistenciales propias del Estado.

¢) Lavigencia del derecho de usufructo serd la misma que la del Contrato,

d) El Estado podra ceder a terceros, total o parcialmente y bajo cualquier titulo, el usufructo
adquirido.

e) Encaso de presentarse cualquier dificultad que afecte la continuidad y calidad de Ia transmision en
las fibras opticas en usufructo del Estado, por causa imputable a la Sociedad Concesionaria, éste se
obliga a darle una diligente atencion y mds pronta solucién, cualquiera que sea la naturaleza de tal
dificultad.

f) La Sociedad Concesionaria establecera mecanismos de atencién para los reclamos del Estado, por
inconvenientes en la continuidad y calidad del servicio, sujetandose a las normas vigentes en
materia de telecomunicaciones.
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Anexo N° 5

Bienes y Servicios Nacionales

(Clausula 4.9 del Contrato)

1. Se entenderd que un bien es de produccién nacional, cuando cumpla con alguno de los requisitos
siguientes:

a) Los bienes producidos integramente en el Pert, con utilizacién exclusiva de materiales producidos
o extraidos en el Perti.

b) Los bienes comprendidos en los capitulos o posiciones de la NALADI que se indican en el Anexo
I de la Resolucion 78 de la ALADI o su equivalente en NANDINA, por el solo hecho de ser
producidos en el Pert.

A tales efectos se consideraran producidos en el Per:

- Los productos de los reinos mineral, vegetal y animal (incluyendo los de la caza y la pesca),
extraidos, cosechados y recolectados, nacidos en su territorio 0 en sus aguas territoriales,
patrimoniales y zonas econdmicas exclusivas.

- Los productos del mar extraidos fuera de sus aguas territoriales, por barcos de bandera peruana
o arrendados por empresas legalmente establecidas en el Pert; y,

- Los productos que resulten de operaciocnes o procesos efectuados en el Perd por los que
adquieran la forma final en que seran comercializados, excepto cuando se trate de las
operaciones o procesos previstos en el segundo parrafo del literal c).

c) Los bienes producidos en el Peri utilizando materiales originarios de otros paises, siempre que
resuften de un proceso de transformacion realizado que le confiera una nueva individualidad
caracterizada por el hecho de quedar clasificados en la NALADI o su equivalente en NANDINA
en posicion diferente a la de dichos materiales.

No serdn considerados elaborados en el Pert, los bienes producidos por procesos u operaciones
por los cuales adquieran la forma final en que serdn comercializados, cuando en dichos procesos se
utilicen materiales de otros paises y consistan solamente en simples montajes o ensambles,
embalaje, fraccionamiento en lotes, piezas o volumenes, seleccidon y clasificacion, marcacion y
composicidn de surtidos de mercancfas y otras operaciones que no impliquen un proceso de
transformacion sustancial en los términos del parrafo primero de este literal.

En los casos en que el requisito establecido en este literal no pueda ser cumplido porque el proceso
de transformacién operade no implica cambio de posicidn en la nomenclatura NALADI o su
equivalente en NANDINA, bastara con que el valor CIF de los materiales de otros paises no
exceda del 50% (cincuenta por ciento) del valor de los bienes de que se trate.
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d) Los bienes que resulten de operaciones de ensamble o montaje, realizadas en el Perii utilizando
materiales originarios de otros paises, cuando el valor CIF de los materiales originarios de otros
paises no exceda del 50% (cincuenta por ciento) del valor de tales mercancias.

Para estos efectos, el concepto de "materiales" comprende las materias primas, los productos
intermedios y las partes y piezas, utilizados en la elaboracion de las mercancias o bienes.

2. Se entenderd por servicio de produccidn nacional, los siguientes:
a) Los servicios suministrados por personas naturales domiciliadas en el pais.

b) Los servicios suministrados por personas juridicas constituidas, autorizadas o domiciliadas en el
pais y que efectivamente realicen operaciones sustanciales en el territorio nacional. Se considerard
como personas juridicas que realicen operaciones sustanciales de servicios en el territorio nacional,
a aquéllas que tengan mas del 50% del total de sus activos fijos ubicados en el pais y facturen al
menos el 60% de su facturacion total dentro del territorio nacional.

El domicilio se determinard de acuerdo a las normas ftributarias vigentes al momento de la
presentacion de las Ofertas.
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